Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ
O PROGLASENJU ZAKONA O SEMAMA KVALITETA
POLJOPRIVREDNIH I PREHRAMBENIH PROIZVODA

Proglagavam Zakon o Semama kvaliteta poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda, koji je donijela Skupstina Crne Gore 26.
saziva, na Tre¢oj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u
2017. godini, dana 28. marta 2017. godine. '

Broj: 01-347/2
Podgorica, 31.03.2017.




Na osnovu &lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i ¢lana 91 stav 1 Ustava Crne Gore
Skupétina Crne Gore 26. saziva, na Trecoj sjednici Prvog redovnog (prolje¢njeg) zasijedanja u
2017. godini, dana 28. marta 2017. godine, donijela je

O SEMAMA KVALITETA POLVJOPRIZVARKEODTIIH.I PREHRAMBENIH PROIZVODA
l. OSNQVNE ODREDBE
Predmet
Clan 1

Ovim zakonom propisuje se nacin i postupak utvrdivanja S§ema kvaliteta poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda, kao i ocjenjivanje usaglasenosti poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda sa specifikacijom tih proizvoda. :

Vrste Sema kvaliteta

Clan 2
(1) Seme kvaliteta poljoprivrednih i prehrambenih prmzvoda su:
- oznaka porijekla; :
- geografska oznaka;
- oznaka garantovano tradicionalnih specijaliteta;
- oznaka visi kvalitet;
- o6znaka planinski proizvod; i
- oznaka sa mOJe'farme
(2) Radi sprec¢avanja dovodenja potrosaca u zabludu o porijekiu, prirodi ili bitnim
osobinama proizvoda, $emama kvaliteta ograni€ava se upotreba nekih imena/naziva/oznaka
hrane i pi¢a za odredene proizvode.

Primjena zakona

Clan 3
(1) Ovaj zakon primjenjuje se na:

1) oznake porijekla i geografske oznake:

a) poljoprivrednih proizvoda namijenjenih ishrani ljudi:
meso i jestive iznutrice;
sir;
drugi proizvodi 2ivotinjskog porijekla (jaja, med i drugi proizvodi od mlijeka);
masti (maslac, margarin i ulja);
voée, povrée i Zitarice (nepreradene ili preradene)
ribe, $koljke, rakovi i njihovi proizvodi;
zadini;
vinsko sirée;

b) poljoprivrednih proizvoda koji nijesu namijenjeni ishrani ljudi:
sijeno;
esencijalna ulja;
pluta;
cochineal boja (sirovina Zivotinjskog porijekla);



1)

2)

3)

cvijece i ukrasno bilje;
vuna;
pruce;
lan;
pamuk;
koza;
krzno.
c¢) prehrambenih proizvoda:
pivo;
napici proizvedeni od biljnih ekstrakta;
hljeb, keks, kolaci, poslasti¢arski i drugi pekarski proizvodi;
prirodne gume i smole;
senf;
tjestenine;
SO;
2) oznake garantovano tradicionalnih specijaliteta:
a) poljoprivrednih proizvoda namijenjenih ishrani ljudi:
meso i jestive iznutrice;
sir;
drugi proizvodi Zivotinjskog porijekla (jaja, med i drugi proizvodi od mlijeka);
masti (maslac, margarin i ulje);
voée, povrée i Zitarice (nepreradene ili preradene);
ribe, $koljke, rakovi i njihovi proizvodi;

zacini;
vinsko sirée;

b) prehrambenih proizvoda:
pivo;

&okolada i drugi prehrambeni proizvodi koji sadrze kakao;
slatkisi, hljeb, peciva, kolaci, keks i ostali pekarski proizvodi;
tjestenina (kuvana ili nekuvana, punjena ili prazna);

gotova jela;

gotovi za€inski sosovi;

supe ili Corbe;

napici proizvedeni od biljnih ekstrakta;

sladoledi i sorbei.
3) oznake visi kvalitet, oznake planinski proizvod i oznake sa moje farme.

(2) Ovaj zakon ne primjenjuje se na alkoholna pi¢a, aromatizovana vina i proizvode od
grozda i vina, osim vinskog sirceta.

Znacenje izraza

Clan 4
Pojedini izrazi, upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sljede¢a znacenja:

oznac&avanje je svaka rije¢, pojedinost, Zig, robna marka, slikovni prikaz ili znak koji se odnosi
na prehrambeni proizvod, koji se nalazi na pakovanju, dokumentaciji, obavjestenju, deklaraciji,
prstenu ili omotu, koji prate ili se odnose na taj prehrambeni proizvod;
posebna karakteristika proizvoda je posebno svojstvo proizvodnje po kojima se proizvod
jasno razlikuje od ostalih sli¢nih proizvoda iste kategorije;
faza proizvodnje je proizvodnja, prerada ili izrada;




4) preradeni proizvod je prehrambeni proizvod koji nastaje preradom nepreradenih proizvoda,
koji moZe da sadrZi sastojke koji su potrebni za njihovu proizvodnju ili za davanje posebnih

karakteristika;
5) osnovna sirovina je sirovina od koje poti¢u glavne karakteristike proizvoda i koja Cini najveci

udio u proizvodniji poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;
8) primarna proizvodnja je biljna proizvodnja i uzgoj Zivotinja do faze prerade.

Il. SEME KVALITETA POLJOPRIVREDNIH | PREHRAMBENIH PROIZVODA
Oznaka porijekla i geografska oznaka

Clan 5

(1) Oznaka porijekla je naziv regiona, odredenog mjesta ili u izuzetnima slu€ajevima drzave koja se
koristi za oznadavanje poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda:

- koji poti¢e iz tog regiona, odnosno iz tog mjesta ili drzave;

- &iji je kvalitet ili karakteristike iskljugivo ili bitno uslovljen prirodnim i [judskim faktorima odredene
geografske sredine;

- &ija se proizvodnja, prerada i priprema odvijaju na odredenom geografskom podrucju.

(2) Geografska oznaka je naziv regiona, odredenog mjesta ili u izuzetnima slu¢ajevima drzave koja
se koristi za oznagavanje poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda:

- koji potiée iz tog regiona, odnosno iz tog mjesta ili drzave;

- koji ima specifian kvalitet, reputaciju ili druge karakteristike koje se mogu pripisati njegovom
geografskom porijeklu;

- &ija se proizvodnja i/ili prerada i/ili priprema odvija u odredenom geografskom podrucju.

(3) U sludaju oznake porijekla, hrana za Zivotinje mora da bude u cjelini iz odredenog geografskog
podrucja.

(4) Izuzetno od stava 3 ovog &lana, hrana za Zivotinje moZe da potice i izvan geografskog podrugja,
s tim da ne smije da prelazi 50% suve materije na godi$njem nivou i da nema uticaj na kvalitet
proizvoda.

Generic¢ni nazivi, homonimi i Zigovi

Clan 6

(1) Generiéni naziv je naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji je i ako se odnosi na
mjesto ili region gdje je proizvod prvobitno proizveden ili stavljen na trZiste, postao uobicajeni
naziv nekog poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda.

(2) Generiéni naziv ne moZe se registrovati kao oznaka porijekla ili geografska oznaka.

(3) Pri utvrdivanju da li je jedan naziv postao generi¢an uzimaju se u obzir svi faktori, a naroCito
postojeca situacija u podrugjima potrosnje.

(4) Oznaka porijekla ili geografska oznaka ne moZe se registrovati kada je u suprotnosti sa nazivom
biline sorte ili rase Zivotinja koja moZe dovesti potro§aca u zabludu u pogledu stvarnog porijekla
proizvoda.

(5) Homonimni naziv je identi¢an naziv dva ili viSe mjesta odakle proizvod potice.

(6) Naziv koji je u potpunosti ili dijelom homoniman sa nazivom koji je registrovan u skladu sa ovim
zakonom registrovaée se uz poétovanje lokalne i tradicionalne upotrebe tog naziva i stvarnog
rizika od zablude potro$aca u pogledu porijekla proizvoda.



(7) Homonimni naziv neée se registrovati ako dovodi potrosaca u zabludu da proizvod potice sa
neke druge teritorije, 8ak i ako je takav naziv precizan u pogledu stvarnog podruéja, regiona ili
mjesta porijekla tog poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda.

(8) Upotreba registrovanog homonimnog naziva mora biti takva da obezbijedi adekvatno
razlikovanje u praksi izmedu homonima koji je naknadno registrovan i naziva koji je ve¢ u
registru, uzimajuéi u obzir potrebu da se prema proizvoda¢ima postupa na nepristrasan nacin i
da se potro$aci ne dovode u zabludu. '

(9) Oznaka porijekla ili geografska oznaka nece se registrovati ukoliko bi to registrovanje, zbog
reputacije i duZine upotrebe Ziga, moglo dovesti potro§ae u zabludu o pravom porijekiu
proizvoda.

Specifikacija proizvodé

Clan7

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvodi mogu se oznaéavati registrovanom oznakom porijekla ili

 registrovanom geografskom oznakom ako ispunjavaju uslove iz specifikacije proizvoda.

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog &lana naro€ito sadrZi:

1) naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji €ini oznaka porijekla ili geografska oznaka
koja se koristi u trgovini ili svakodnevnom govoru, na jezicima koji se koriste ili su se koristili kroz
istoriju za opis odredenog proizvoda u odredenom geografskom podrucju;

2) opis poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, ukljuéujuéi opis sirovine u smislu osnovnih
fizickih, hemijskih, mikrobiologkih ili organolepti¢kih karakteristika tog proizvoda, prema potrebi;

3) prostorno definisanje geografskog podruéja i detaljne podatke o ispunjavanju uslova iz €lana 5
st. 12 ovog zakona, prema potrebi;

4) dokaz da poljoprivredni ili prehrambeni proizvod poti¢e iz prostorno definisanog geografskog
podrugja iz €lana 5 st. 1 ili 2 ovog zakona, u zavisnosti od oznake;

5) opis metode za dobijanje poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, opis autentinih i
nepromijenljivih lokalnih metoda prema potrebi, kao i informacije o pakovanju, ukoliko podnosilac
zahtjeva utvrdi i obrazloZi zbog Eega se pakovanje mora obavljati u prostorno definisanom
geografskom podruéju da bi se sacuvao kvalitet ili obezbijedilo porijeklo ili kontrola;

6) detaljne podatke o:

- vezi izmedu kvaliteta ili karakteristika poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda i geografskog
porijekla iz ¢lana 5 stav 1 ovog zakona, ili

- vezi izmedu specifiénog kvaliteta, reputacije ili drugih karakteristika poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda i geografskog porijekla iz €lana 5 stav 2 ovog zakona;

7) naziv i sjediSte kontroinog tijela koje provjerava usaglasenost proizvoda sa specifikacijom i
njegove zadatke;

8) posebna pravila oznatavanja poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;

9) druge zahtjeve utvrdene posebnim propisima.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac specifikacije i dokumentacija koja se prilaZe uz specifikaciju proizvoda
propisuje organ drZavne uprave nadleZan za poslove poljopriviede (u daljem tekstu:
Ministarstvo).

Zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake

Clan 8
(1) Zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake moZe podnijeti samo udruzenje
proizvoda&a, odnosno preradivada koje proizvodi ili preraduje poljoprivredne ili prehrambene
proizvode (u daljem tekstu: udruZenje). :



(2) Clanovi udruZenja mogu biti i drugi proizvodaéi drugih poljoprivrednih i/ili prehrambenih
proizvoda.

(3) Izuzetno od stava 1 ovog ¢lana, zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake
moze podnijeti fizicko ili pravno lice, ako:

1) dokaze da je jedini proizvodag ili preradivaé odredenog proizvoda u odredenom geografskom
podrugju, iili

2) da to geografsko podruéje posjeduje karakteristike koje ga znacajno razlikuju od susjednih
podrudja ili su svojstva proizvoda razli¢ita od proizvoda proizvedenih u susjednim podrugjima.

(4) Udruzenje je duzno da vrsi unutrasnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda sa oznakom porijekla ili geografskom oznakom.

() Zahtjev iz stava 1 ovog &lana sadrZi: naziv i adresu podnosioca zahtjeva, oznaku porijekla ili
geografsku oznaku &ija se registracija trazi.

(6) Uz zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake podnosi se:

1) specifikacija iz €lana 7 ovog zakona;

2) jedinstveni dokument koji sadrzi:

- glavne elemente specifikacije: naziv i opis proizvoda, posebna pravila koja se odnose na
pakovanje i ozna¢avanje i precizno definisan prostor geografskog podrucja, prema potrebi;

- opis veze izmedu proizvoda i geografske sredine ili geografskog porijekla iz ¢lana 5 st. 12 ovog
zakona i specificne elemente opisa proizvoda ili metode proizvodnje koje potvrduju tu
povezanost, prema potrebi.

3) dokument o internim pravilima, unutras$njim kontrolama i procedurama udruzenja.

(7) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moze se podnijeti samo za registrovanje oznake porijekla ili
geografske oznake. :

(8) Nacgin podnosenja zahtjeva za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake i obrazac
jedinstvenog dokumenta iz stava 6 tacka 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za registraciju

Clan 9

(1) Zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake podnosi se Ministarstvu.

(2) Ispunjenost uslova za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake utvrduje komisija za
sprovodenje postupka registracije oznake porijekla ili geografske oznake poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda (u daljem tekstu: Komisija) na osnovu podnijetog zahtjeva i
dokumentacije, koju obrazuje Ministarstvo.

(3) Komisija vr8i provjeru urednosti zahtjeva u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, Komisija obavje$tava podnosioca zahtjeva da u roku
od 30 dana od dana prijema obavjeStenja otkloni utvrdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni utvrdene
nedostatke, Ministarstvo, na predlog Komisije, rieSenjem odbija zahtjev za registraciju oznake.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog &lana objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore®.

(7) Specifikacija proizvoda i jedinstveni dokument objavljuju se na internet stranici Ministarstva.

Prigovor na zahtjev za registraciju

Clan 10
(1) Pravno ili fizicko lice sa sjediStem, odnosno prebivali§tem u Crnoj Gori, koje ima pravni interes,
moZe podnijeti obrazloZzen prigovor na zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske
oznake.



(2) Prigovor iz stava 1 ovog &lana podnosi se Ministarstvu u roku od 30 dana od dana objavljivanja
zahtjeva u ,Sluzbenom listu Crne Gore".

(3) Prigovor iz stava 1 ovog €lana prihvata se, ako:

1) je podnijet u propisanom roku;

2) je ukazano da oznaka porijekla ili geografska oznaka &ija se registracija zahtjevom trazi ne
ispunjava uslove za registraciju u skladu sa ¢lanom 5 ovog zakona;

3) je ukazano da bi registracija predloZenog naziva bila u suprotnosti sa €lanom 6 st. 4, 6 i 7 ovog
zakona;

4) je ukazano da bi se registracijom predloZenog naziva ugrozilo postojanje potpuno ili djelimicno
istog naziva ili Ziga ili postojanje proizvoda koji su zastupljeni na trZiStu najmanje pet godina prije
dana objavljivanja zahtjeva u ,Sluzbenom listu Crne Gore*;

5) sadrzi informacije iz kojih se moZe zakljuciti da je naziv za koji se traZi registracija generiCan u
skladu sa ¢lanom 6 ovog zakona.

(4) Nagin podno$enja prigovora iz stava 1 ovog &lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po prigovoru

Clan 11

(1) Osnovanost prigovora na zahtjev za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake utvrduje
Komisija.

(2) Ako nije podnijet nijedan prigovor u roku iz ¢lana 10 stav 2 ovog zakona, Komisija predlaze
Ministarstvu dono$enje rie$enja o registraciji oznake porijekla ili geografske oznake.

(3) Ako je prigovor podnijet u skladu sa ¢lanom 10 ovog zakona, Komisija poziva zainteresovane
strane da se dogovore.

(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogovor, Komisija predlaZze Ministarstvu prihvatanje
ili odbijanje zahtjeva za registraciju, odnosno dalje postupanje po zahtjevu za registraciju,
uvazavajuéi mislienja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora o ¢emu Ministarstvo donosi
rieSenje.

(5) Oznake porijekla registruju se upisom u registar oznaka porijekla, a geografske oznake u
registar geografskih oznaka rjeSenjem Ministarstva.

Registar oznaka porijekla i Registar geografskih oznaka

Clan 12
(1) Na osnovu rjedenja iz &lana 11 st. 2 i 4 ovog zakona, oznake porijekla upisuju se u Registar
oznaka porijekla, a registrovane geografske oznake u Registar geografskih oznaka.

(2) Registre iz stava 1 ovog €lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i naéin vodenja registara iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Kori§éenje oznake porijekla i geografske oznake

Clan 13
(1) Registrovanu oznaku porijekla ili geografsku oznaku moze koristiti proizvodac ili preradivac
poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, ako proizvod ispunjava uslove iz odgovarajuce

specifikacije.




(2) Nakon registracije oznaka iz stava 1 ovog ¢lana i nakon sprovedenog postupka ocjenjivanja

usaglaSenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona, proizvodag ili
preradivaé poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, duzan je da podnese zahtjev za upis u
evidenciju korisnika registrovanih oznaka porijekla ili evidenciju korisnika registrovanih
geografskih oznaka. '

(3) Upis u evidencije iz stava 2 ovog ¢lana, vrSi se rje§enjem Ministarstva.

(4) Proizvodag ili preradiva& poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda brisace se iz evidencije iz

~ stava 2 ovog &lana, ako prestane da ispunjava uslove iz specifikacije proizvoda.

(5) Obrazac zahtjeva za upis u evidenciju korisnika registrovanih oznaka porijekla i korisnika
geografskih oznaka, sadrzaj i nacin vodenja evidencije propisuje Ministarstvo.

Izmjena specifikacije proizvoda

Clan 14 '
(1) Udruzenje koje je podnijelo zahtjev za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake ili
ovladéeni korisnik registrovane oznake porijekla ili geografske oznake, moZe zahtijevati izmjenu
specifikacije proizvoda, narocito radi prihvatanja nau¢no-tehnolokih dostignué¢a ili redefinisanja
geografskog podrudja iz €lana 7 stav 2 tacka 3 ovog zakona.
(2) Zahtjev za izmjenu specifikacije proizvoda koji sadrZi opis i razloge predloZenih izmjena podnosi
se Ministarstvu.
(3) Na postupak po zahtjevu za izmjenu specifikacije koja obuhvata vece izmjene jedinstvenog
dokumenta primjenjuju se odredbe &l. 8 do 12 ovog zakona.
(4) Ukoliko se zahtjevom traZe manje izmjene specifikacije, Komisija razmatra zahtjev bez primjene
postupka iz &l. 10 i 11 ovog zakona, a u slu¢aju da je zahtjev osnovan, Ministarstvo ga objavljuje
u ,SluZzbenom listu Crne Gore*.
(5) Manjom izmjenom specifikacije oznake porijekla i geografske oznake ne smatra se izmjena koja:
- se odnosi na kljuéna obiljeZja proizvoda;
- utide na vezu izmedu kvaliteta ili karakteristika proizvoda, specificnog kvaliteta, reputacije i
‘ geografskog podrudja;
- ukljuéuje promjenu naziva ili bilo kog dijela naziva proizvoda;
- utiGe na odredeno geografsko podrucje;
- predstavlja povecanje ograni¢enja u prometu proizvodom ili njegovim sirovinama.

(6) Kada izmjene specifikacije ne podrazumijevaju izmjenu jedinstvenog dokumenta, Ministarstvo

na predlog Komisije donosi riesenje o odobravanju predloZenih izmjena.

(7) Kada izmjena podrazumijeva priviemenu promjenu specifikacije, koja je rezuitat sprovodenja
obaveznih sanitarnih ili fitosanitarnih mjera nadleznih drzavnih organa, podnosilac zahtjeva
dostavlja obavjestenje o priviemenoj izmjeni Ministarstvu koje na predlog Komisije, donosi
rieSenje o priviemenoj promjeni specifikacije.

(8) Nag&in podnosenja zahtjeva za izmjenu specifikacije proizvoda i obrazac obavjestenja iz stava 7
ovog &lana propisuje Ministarstvo. '

Ukidanje rjeSenja o registraciji oznake porijekla ili geografske oznake

Clan 15
(1) RjeSenje o registraciji oznake porijekla, odnosno geografske oznake ukinuce se ako se u
postupku ocjenjivanja usaglasenosti sa specifikacijom proizvoda utvrdi da proizvod ne ispunjava
uslove iz specifikacije, odnosno da necée obezbijediti kontinuirano ispunjavanje uslova iz
specifikacije proizvoda i kada najmanje sedam godina nijedan proizvod za$tiCen oznakom
porijekla ili geografskom oznakom nije stavijen na trziste.




(2) Zahtjev za ukidanje rjeSenja iz stava 1 ovog €lana, Ministarstvu moze podnijeti fizi€ko ili pravno
lice koje ima pravni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rieSenja. -

(3) Pravosnazno rjeSenje o ukidanju rjeSenja o registraciji oznake porijekla ili geografske oznake
objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore"“.

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake porijekla, odnosno geografske
oznake koristiti oznaku porijekla, odnosno geografsku oznaku.

(5) Na osnovu rjeSenja iz stava 3 ovog ¢&lana, Ministarstvo bri§e registrovanu oznaku porijekla,

, odnosno geografsku oznaku iz registara iz ¢lana 12 ovog zakona. ’

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Zastita oznaka

Clan 16
(1) Registrovana oznaka porijekia ili geografska oznaka zasti¢ene su od:
1) direktne ili indirektne komercijalne upotrebe registrovane oznake za poljoprivredne ili

prehrambene proizvode koji nijesu obuhvaéeni registracijom, ako se ti proizvodi mogu uporediti

sa proizvodima registrovanim pod tim nazivom ili ukoliko se upotrebom tog naziva eksploatise

‘ reputacija registrovane oznake;

2) zloupotrebe, imitacije ili evociranja, éak i ako je pravo porijeklo proizvoda naznaceno ili naziv
proizvoda preveden ili ako ga prate izrazi: , stil®, ,tip“, ,metod “, ,proizvodi se u*, ,imitacija “ ili
sliéno, ukljudujuéi slu€ajeve kada se ti proizvodi koriste kao sastojci;

3) laZne oznake ili oznake koja dovodi u zabludu u pogledu porijekla, prirode ili bitnih osobina
proizvoda na spoljnoj ili unutradnjoj ambalazi, promotivnim materijalima ili dokumentima koja se
odnose na dati proizvod i pakovanja proizvoda u ambalaZzu koja stvara pogre$an utisak o
njegovom porijeklu;

4) radnje koja moZe potroS§aca dovesti u zabludu u pogledu stvarnog porijekla proizvoda.

(2) Kada registrovani naziv sadrzi naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji se smatra
generiénim, upotreba tog genericnog naziva na odgovarajuéem poljopriviednom ili
prehrambenom proizvodu zastiéena je u skladu sa stavom 1 tac. 1i 2 ovog ¢lana.

(3) Registrovana oznaka porijekla ili geografska oznaka ne moze postati generi¢na.

(4) Zastita oznaka porijekla i geografskih oznaka koje su registrovane u Evropsk01 uniji ostvaruje se
u skladu sa ovim zakonom.

Odnos prema zigovima

Clan 17

(1) Kada su oznake porijekla ili geografske oznake registrovane u skladu sa ovim zakonom, prijava
za registraciju Ziga, radi zastite u skladu sa ¢lanom 16 ovog zakona, a koje se odnose na istu
kategoriju proizvoda, prijava za registraciju Ziga odbi¢e se ako je podnijeta nakon dana
podnosenja zahtjeva za registraciju oznake porijekla ili geografske oznake.

2 Zlgow k01| su registrovani suprotno stavu 1 ovog ¢lana, ukinuée se u skladu sa zakonom.

(3) Zig &ija je upotreba zastiéena u skladu sa &lanom 16 ovog zakona i koji je registrovan u dobroj
vjeri prije podno$enja zahtjeva za registrovanje oznake porijekla ili geografske oznake u skladu -
sa ovim zakonom, moze se Koristiti ukoliko ne postoji osnov za njegovo ukidanje u skladu sa

posebnim propisom.




Nazivi, oznake i znaci

: Clan 18 :

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod koji je proizveden ili preraden u skladu sa odgovarajuéom
specifikacijom proizvoda, na deklaraciji pored registrovanog naziva, mora da ima i vidljivu
oznaku ,Zaétiéena oznaka porijekla“ ili ,ZOP*, odnosno ,Zasti¢ena geografska oznaka*“ ili ,ZGO",
uz nano$enje odgovaraju¢eg znaka. ‘

(2) Pored oznake i znaka iz stava 1 ovog ¢lana, na deklaraciji se moZe nalaziti i prikaz geografskog
podrugja porijekla, kao i tekst, grafigki prikazi ili simboli koji se odnose na mjesto, region li drzavu
u kojoj se to geografsko podrugje nalazi.

(3) Samo proizvodadi ili preradivadi koji proizvode, odnosno preraduju poljoprivredne ili
prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom proizvoda i koji su upisani u evidencije iz
¢lana 13 stav 2 ovog zakona, mogu na deklaraciji, reklamnoj ili drugoj dokumentaciji koja se
odnosi na poljoprivredni ili prehrambeni proizvod stavljati oznake iz stava 1 ovog Clana.

(4) Znak iz stava 1 ovog &lana je graficki prikaz registrovane oznake poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda. '

(5) Izgled, dimenzije znaka i naéin oznagavanja proizvoda oznakom i znakom iz st. 1i 4 ovog ¢lana
propisuje Ministarstvo.

Oznaka naziva ,,Garantovano tradicionalni specijalitet

Clan 19

(1) Garantovano tradicionalni specijalitet je poljoprivredni ili prehrambeni proizvod koji je specifi€an
i koji:

1) je rezultat nagina proizvodnje, prerade ili sastava odgovarajuée tradicionalne prakse za taj
proizvod ili prehrambeni proizvod, ili

2) se proizvodi od sirovina ili sastojaka koji se tradicionalno koriste.

(2) Naziv registrovanog garantovano tradicionalnog specijaliteta, mora:

1) biti tradicionalno kori$¢en za oznacavanje specifinog proizvoda; ili

2) opisivati tradicionalna svojstva ili posebna svojstva proizvoda.

(3) Oznaka naziva ,Garantovano tradicionalnog specijaliteta“ ne moZe se registrovati, ukoliko se
odnosi samo na tvrdnje opéte prirode koje se upotrebljavaju za odredene proizvode.

(4) Tradicionalno kori¢enje proizvoda je dokazana upotreba tog proizvoda na trzistu kroz
vremenski period koji pokazuje preno$enje sa generacije na generaciju u trajanju od najmanje
30 godina.

(5) Posebna svojstva proizvoda su karakteristike ili niz karakteristika koje jasno razlikuju
poljoprivredni ili prehrambeni proizvod od sliénih poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda iste
kategorije, koje mogu da se odnose na posebne karakteristike proizvoda kao $to su fiziCke,
hemijske, mikrobiologke ili organolepticke ili na metod proizvodnje koji proizvodag koristi ili na
posebne uslove tokom njegove proizvodnje. :

(6) Posebnim svojstvom ne smatraju se prezentacije poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda.

(7) Posebna svojstva proizvoda ne mogu se ograniéiti na kvantitativan ili kvalitativan sastav ili na
nadin proizvodnje utvrden posebnim propisima ili standardima, osim ako su tim propisima ili
standardima utvrdena posebna svojstva proizvoda.



Specifikacija garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 20

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod smatrace se garantovano tradicionalnim specijalitetom,
ako ispunjava uslove iz specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog €lana sadrzi: '

1) naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda na crnogorskom ili drugom jeziku, prema
potrebi;

2) opis poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda ukljudujuéi i njegova glavna fizika, hemijska,
mikrobioloska ili organoleptitka svojstva;

3) opis metode proizvodnje koje se proizvodaci moraju pridrzavati, svojstva sirovina ili sastojaka
koji se koriste, prema potrebi i metodu pripreme poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;

4) bitne elemente koji odreduju posebna poljoprivredna ili prehrambena svojstva proizvoda sa
referentnom oznakom, prema potrebi;

5) bitne elemente koji dokazuju tradicionalne karakteristike proizvoda u skladu sa ¢lanom 19 stav
4 ovog zakona;

6) minimum zahtjeva i postupaka za provjeru posebnih svojstava.

(3) Blizi sadrzaj i obrazac specifikacije poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda, kao garantovano
tradicionalnog specijaliteta propisuje Ministarstvo.

Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 21
(1) Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta vodi Ministarstvo.
(2) Sadrzaj i nagin vodenja registra iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Uslovi za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta

Clan 22

(1) U Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta, moZe se upisati poljoprivredni ili
prehrambeni proizvod koji je proizveden upotrebom tradicionalnih sirovina ili ga karakteriSe
tradicionalni sastav ili na&in proizvodnje ifili prerade.

(2) Naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda moZe se registrovati kao garantovano
tradicionalni specijalitet, ako ispunjava uslove iz ¢lana 19 stav 4 ovog zakona i ako:

1) je specifican; ili _

2) izrazava posebna svojstva poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda.

(3) Naziv iz stava 2 tatka 1 ovog &lana mora biti tradicionalan u skladu sa ovim zakonom ili
obi¢ajem.-

(4) Naziv poljoprivredni ili prehrambeni proizvod ne moZe se upisati u Registar naziva garantovano
tradicionalnih specijaliteta ako:

1) se odnosi samo na tvrdnje opSte prirode koje se koriste za odredene poljoprivredne ili
prehrambene proizvode ili za proizvode utvrdene posebnim propisima; '

2) dovodi u zabludu, odnosno upucuje na o€igledno svojstvo proizvoda ili svojstvo koje ne
odgovora specifikaciji proizvoda u pogledu svojstava proizvoda.

(5) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod &ija posebna svojstva proizilaze iz njegovog porijekla ili
geografskog porijekla ne upisuju se u Registar naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta.

(6) Proizvodi iz stava 5 ovog ¢lana u nazivu mogu koristi geografske izraze.




Zahtjev za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 23

‘(1)Zahtjev za upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda (u daljem tekstu: zahtjev za registraciju) moZe podnijeti samo udruzenje
proizvodaca i/ili preradivaca garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) UdruzZenje iz stava 1 ovog ¢lana moze podnijeti zahtjev za registraciju samo za poljoprivredne
ili prehrambene proizvode koje proizvodi ili preraduje.

(3) UdruZenje iz stava 1 ovog ¢lana, duZno je da vrSi unutradnju kontrolu nad proizvodnjom ili
preradom poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa oznakom garantovano tradicionalni
specijalitet.

(4) Zahtjev za registraciju sadrzi naziv i adresu udruZenja koje podnosi zahtjev za registraciju
garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(5) Uz zahtjev za registraciju podnosi se:

1) specifikacija iz ¢lana 20 ovog zakona;

2) naziv i adresa kontrolnog tijela koje provjerava usaglasenost sa specifikacijom proizvoda;

3) dokaz kojim se potvrduju tradicionalne karakteristike i posebna svojstva proizvoda;

4) dokument o internim pravilima, unutradnjim kontrolama i procedurama udruzenja.

(6) Zahtjevom za registraciju moZe se traziti upis u Registar naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta samo naziv jednog garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(7) Blizi sadrzaj i nacin podno$enja zahtjeva za registraciju propisuje Ministarstvo.

Postupahje po zahtjevu za registraciju

Clan 24

(1) Zahtjev za registraciju podnosi se Ministarstvu.

(2) Ispunjenost uslova za registraciju naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta poljoprivrednih
ili prehrambenih proizvoda utvrduje komisija za sprovodenje postupka registracije naziva
garantovano tradicionalnog specijaliteta na osnovu podnijetog zahtjeva i dokumentacije, koju
obrazuje Ministarstvo.

(3) Komisija za sprovodenje postupka reglstracue naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta
vr8i provjeru urednosti zahtjeva za registraciju u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva za
registraciju.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, komisija za sprovodenje postupka registracije naziva -
garantovano tradicionalnog specijaliteta obavjestava podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana
od dana prijema obavjestenja otkloni utvrdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni utvrdene
nedostatke, Ministarstvo, na predlog komisije za sprovodenje postupka registracije naziva
garantovano tradicionalnog specijaliteta, rieSenjem odbija zahtjev za registraciju.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore®.

(7) Specifikacija iz €lana 20 ovog zakona objavljuje se na internet stranici Ministarstva.

Prigovor na zahtjev za registraciju

- Clan 25
(1) Pravno ili fizi€ko lice sa sjedi$tem, odnosno prebivaliStem u Crnoj Gori, koje ima pravni interes,
moZe podnijeti obrazloZen prigovor na zahtjev Za registraciju naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta.




(2) Prigovor iz stava 1 ovog &lana podnosi se Ministarstvu u roku od 30 dana od dana objavljivanja
zahtjeva za registraciju u ,Sluzbenom listu Crne Gore®.

(3) Prigovor iz stava 1 ovog ¢€lana prihvata se ako je:

1) podnijet u propisanom roku;

2) ukazano da garantovano tradicionalni specijalitet &ija se registracija zahtjevom traZi ne
ispunjava uslove iz ¢l. 19 i 23 ovog zakona;

3) prigovorom ukazano da je kori§éenje naziva zakonito, opStepoznato i ekonomski znacajno za
sliéne poljoprivredne ili prehrambene proizvode.

(4) Nagin podno$enja prigovora iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po prigovoru za registraciju

Clan 26

(1) Komisija za sprovodenje postupka registracije garantovano tradicionalnog specijaliteta utvrduje

~osnovanost prigovora iz ¢lana 25 ovog zakona.

(2) Ako nije podnijet nijedan prigovor iz ¢lana 25 st. 2 i 3 ovog zakona, komisija za sprovodenje
postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta predlaze Ministarstvu
dono3enje rjeSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(3) Ako je prigovor podnijet u skladu sa ¢lanom 25 st. 2 i 3 ovog zakona, komisija za sprovodenje
postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta poziva zainteresovane
strane da se dogovore.

(4) Ukoliko zainteresovane strane ne postignu dogovor, komisija za sprovodenje postupka
registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta predlaZze Ministarstvu prihvatanje ili
odbijanje zahtjeva za registraciju, odnosno dalje postupanje po zahtjevu za registraciju,
uvazavajuéi mislienja podnosioca zahtjeva i podnosioca prigovora o ¢emu Ministarstvo donosi
riesenje.

(5) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta registrovan u skladu sa st. 2 i 4 ovog Clana
objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore".

(6) Nagin podnosenja prigovora i obrazac izvjetaja o dogovoru iz stava 3 ovog ¢lana, propisuje
Ministarstvo.

Ukidanje rjeSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 27

(1) RjeSenje o registraciji naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta ukinuce se ako:

- se u postupku ocjenjivanja usaglasenosti sa specifikacijom garantovano tradicionalnog
specijaliteta, utvrdi da proizvod ne ispunjava uslove iz specifikacije, odnosno da nece biti
moguée kontinuirano obezbijediti ispunjavanje uslova iz specifikacije garantovano
tradicionalnog specijaliteta;

- najmanje sedam godina nijedan proizvod za$ti¢en nazivom garantovano tradicionalnog
specijaliteta nije stavljen na trziste;

- uvremenskom periodu od pet godina Ministarstvo ne dobije od kontrolnog tijela iz Clana 62 ovog
zakona, obavjestenje o provjeri usaglasenosti sa specifikacijom garantovano tradicionalnog
specijaliteta.

(2) Zahtjev za ukidanije rje$enja iz stava 1 ovog ¢lana, Ministarstvu moZe podnijeti pravno ili fizicko
lice koje ima pravni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rjeSenja.



(3) Pravosnazno rieSenje o ukidanju rjeSenja o registraciji naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore “.

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji naziva ,Garantovano tradicionalni
specijalitet* koristiti naziv ,Garantovano tradicionalni specijalitet”.

(5) Na osnovu rieenja iz stava 3 ovog ¢lana, Ministarstvo brie naziv garantovano tradicionalni
specijalitet iz Registra naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta.

lzmjena specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta

Clan 28

(1) UdruZenje koje je podnijelo zahtjev za registraciju naziva garantovano tradicionalnog
specijaliteta, moZe zahtijevati izmjenu specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana, koji sadrZi opis | razloge predloZenih izmjena specifikacije
garantovano tradicionalnog specijaliteta podnosi se Ministarstvu.

(3) Na postupak po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuju odredbe &l. 24 do 27 ovog
zakona.

(4) Ukoliko se zahtjevom traze manje izmjene specifikacije proizvoda, komisija za sprovodenje
postupka registracije naziva garantovano tradicionainog specijaliteta razmatra zahtjev bez
primjene postupka iz lana 24 stav 6 i €l. 25 i 26 ovog zakona, a u slu¢aju da je zahtjev osnovan
Ministarstvo ga objavljuje u ,Sluzbenom listu Crne Gore”.

(5) Manjom izmjenom specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta ne smatra se izmjena
koja:

- se odnosi na klju¢na obiljeZja proizvoda,

- uvodi vazne promjene metoda proizvodnje;

- ukljuduje promjenu naziva, ili bilo kojeg dijela naziva proizvoda.

(6) Izmjene specifikacije iz stava 4 ovog €lana objavljuju se na internet stranici Ministarstva.

(7) Proizvodage ili preradivae koji koriste registrovani naziv garantovano tradicionalnog
specijaliteta, za koji je predloZzena izmjena specifikacije, Ministarstvo je duzno da obavijesti o
nadinu izmjene specifikacije iz stava 6 ovog Clana.

(8) Kada izmjena specifikacije podrazumijeva priviemenu promjenu specifikacije, koja je rezultat
obaveznih sanitarnih i fitosanitarnin mjera nadleznih drzavnih organa, Ministarstvo, na predlog
komisije za sprovodenje postupka registracije naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta,
donosi rjedenje o privremenoj promjeni specifikacije.

(9) Nagin podno$enja zahtjeva za izmjenu specifikacije proizvoda iz stava 1 ovog ¢lana i obrazac
obavjestenja iz stava 7 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Oznake i znaci

. Clan 29
(1) Naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda je registrovani naziv iz €lana 19 stav 2 ovog

zakona.
(2) Oznaka garantovano tradicionalni specijalitet je navod ,Garantovano tradicionalni specijalitet” ili

,GTS" uz navodenje odgovarajuéeg znaka.
(3) Znak iz stava 2 ovog &lana je grafi¢ki prikaz naziva registrovanog garantovano tradicionalnog

specijaliteta.
(4) Izgled, dimenzije znaka i nagin oznaCavanja oznakom, nadin upotrebe oznake i znaka iz stava
2 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.




Kori$éenje oznake ,Garantovano tradicionalni specijalitet®

Clan 30

(1) Oznaku ,Garantovano tradicionalni specijalitet’ moZe da koristi proizvoda¢ ili preradivac
poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji ispunjava uslove iz specifikacije garantovano
tradicionalnog specijaliteta.

(2) Nakon upisa naziva u Registar naziva garantovano tradicionalnog specijaliteta i dobijanja
isprave o usagladenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu sa ¢lanom 63 ovog zakona,
proizvodaé ili preradivaé poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda moZe podnijeti zahtjev za
upis u evidenciju korisnika oznake ,Garantovano tradicionalni specijalitet* ili ,GTS" (u daljem
tekstu: evidencija) Ministarstvu.

(3) Proizvodac ili preradivaé poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda brisaée se iz evidencije
ako prestane da ispunjava uslove iz specifikacije proizvoda.

(4) Proizvodaé ili preradivaé koji proizvodi, odnosno preraduje poljoprivredne ili prehrambene .

proizvode u skiadu sa specifikacijom garantovano tradicionalnog specijaliteta i koji je upisan u
evidenciju, duZan je da pri deklarisanju ili reklamiranju ili na drugoj dokumentaciji koja se odnosi
na poljoprivredni ili prehrambeni proizvod, koristi naziv, oznaku i znak ,Garantovano tradicionalni
specijalitet” u skladu sa ovim zakonom.

(5) Naziv proizvoda garantovano tradicionalnog specijaliteta, treba da se nalazi u istom vidnom polju
sa oznakom ,Garantovano tradicionalni specijalitet” ili ,GTS” prilikom oznacavanja.

(6) Sadrzaj i obrazac zahtjeva za upis u evidenciju i na¢in vodenja evidencije propisuje Ministarstvo.

Naéin kori§éenja oznake ,,Garantovano tradicionalnog specijaliteta“

Clan 31

(1) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta koji je upisan u Registar naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta moZe se koristiti samo za identifikovanje poljoprivrednih ili
prehrambenih proizvoda, koji su proizvedeni u skladu sa specifikacijom, kao garantovano
tradicionalni specijalitet, od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne Gore".

(2) Naziv garantovano tradicionalnog specijaliteta koji je upisan u Registar naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta na crnogorskom jeziku, udruzenje moze u specifikaciji garantovano
tradicionalnog specijaliteta, navesti da deklaracija moZe pored naziva proizvoda na crnogorskom
jeziku, sadrzati i naziv na drugim jezicima da je proizvod dobijen u skladu sa tradicijom podrucja.

Zabrana kori§éenja oznake

Clan 32
(1) Zabranjeno je kori&éenje oznake ,Garantovano tradicionalni specijalitet* ili ,GTS" i znaka koji
moze potro$aga dovesti u zabludu, kao i svaka imitacija registrovanog naziva.
(2) Zabranjeno je registrovani naziv koristiti na nacin koji moZe potro8aca dovesti u zabludu,
ukljudujuéi i na¢ine koji sugeriSu da je neki poljoprivredni ili prehrambenl proizvod registrovan,
kao garantovano tradicionalni specijalitet.

Iskljucenje primjene propisa

Clan33
Na poljoprivredne i prehrambene proizvode kao garantovano tradicionalne specijalitete u
skladu sa ovim zakonom ne primjenjuju se propisi kojima se ureduje intelektualna svojina.



Medunarodna registracija

Clan 34
(1) Medunarodna reglstracua oznaka porijekla, geografskih oznaka i naziva garantovano
tradicionalnih specijaliteta sprovodi se u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima.
(2) Zahtjev za medunarodnu registraciju oznaka porijekla, geografskih oznaka i naziva garantovano
tradicionalnih specijaliteta podnosi se prvo nadleznom organu Crne Gore. '

Oznaka ,,Visi kvalitet”
Clan 35
(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod moZe se oznaiti oznakom ,Visi kvalitet ako se prema
svojim specifiénim svojstvima izdvaja u pogledu kvaliteta od drugih poljoprivrednih ili
prehrambenih proizvoda iste kategorije.
(2) Karakteristike poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda sa oznakom ,ViSeg kvaliteta®
odreduju se prema sastavu, organoleptikim, fizitko-hemijskim osoblnama i metodama

proizvodnije ili prerade.
Specifikacija proizvoda sa oznakom ,,Visi kvalitet*

Clan 36

(1) Poljoprivredni ili prehrambeni proizvod moZe se oznaditi oznakom ,Visi kvalitet*, ako ispunjava
uslove iz specifikacije proizvoda sa oznakom ,Visi kvalitet".

(2) Specifikacija iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi:

- naziv poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda; -

- opis poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, uklju€ujuéi, opis sirovine u pogledu osnovnih

~ fizigkih, hemijskih, mikrobioloskih ili organoleptickih karakteristika tog proizvoda;

- dokaz da poljoprivredni ili prehrambeni proizvod prema svojim karakteristikama odstupa od
slicnog proizvoda iste kategorue poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda u pogledu
propisanog kvaliteta;

- opis metode proizvodnje ili prerade koje se proizvoda¢ mora pridrZzavati ukljucujuci prirodu i
svojstva sirovina ili sastojaka koji se koriste i metode proizvodnje ili prerade poljoprivrednog ili
prehrambenog proizvoda, prema potrebi;

- bitne elemente koji odreduju posebna svojstva proizvoda i kada je potrebno referentnu osnovu;

- specifitne zahtjeve za oznacavanje poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda;

- ' naziv i sjediste kontrolnog tijela koje provjerava usaglasenost proizvoda sa specifikacijom;

- minimum zahtjeva i postupaka za provjeru odstupanja u pogledu kvaliteta.

(3) BliZi sadrZaj i obrazac specifikacije proizvoda sa oznakom ,Visi kvalitet* propisuje Ministarstvo.

Zahtjev za registraciju oznake ,,Visi kvalitet

Clan 37
(1) Zahtjev za registraciju oznake ,Visi kvalitet moze podnijeti udruZenje poljopnvrednlh [
prehrambenih proizvoda, fizicko lice, privredno drustvo ili preduzetnik koje je upisano u
odgovarajum registar za obavljanje poljoprlvredne proizvodnje.
(2) Udruzenje iz stava 1 ovog &lana, moZe podnijeti zahtjev za registraciju samo za poljopnvredne
ili prehrambene proizvode koje proizvodi ili preraduje.



(3) Poljoprivredni proizvodag ili preradivac iz stava 1 ovog €lana, duzan je da vrsi unutrasnju

kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda sa
- oznakom ,Visi kvalitet”.

(4) Zahtjev za registraciju oznake ,Visi kvalitet* podnosi se Ministarstvu.

(5) Zahtjev za registraciju sadrzi naziv i adresu podnosioca zahtjeva koje podnosi zahtjev za
registraciju oznake ,Visi kvalitet®.

(6) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana sadrzi podatke o:

- proizvodadu (naziv, sjediSte, odnosno ime i adresa, jedinstveni matiéni broj, poreski broj, Sifra
djelatnosti i kontakt podatke);

- odgovornom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni mati¢ni broj);

- vrsti i kategoriji proizvoda;

- odstupanju u pogledu kvaliteta.

(7) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana dostavlja se sljedeéa dokumentacua

- . dokaz o upisu u odgovarajuci registar poljoprivrednih proizvodaca;

- statut ili drugi dokument o osnivanju, ako zahtjev podnosi pravno lice ili udruzenje

- specifikaciju za visi kvalitet;

- procedure o vr§enju interne kontrole;

- dokaz o odstupanju u pogledu kvaliteta.

(8) Zahtjevom za registraciju moze se traziti registracija samo jednog proizvoda sa oznakom ,Visi
kvalitet®.

(9) Nacin podnosenja zahtjeva iz stava 6 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Posfupanje po zahtjevu za registraciju

Clan 38

(1) Ispunjenost uslova za registraciju oznake ,ViSi kvalitet® utvrduje komisija za sprovodenje
postupka registracije oznake ,Visi kvalitet” na osnovu podnijetog zahtjeva i dokumentacije.

(2) Komisija za sprovodenje postupka registracije oznake ,Visi kvalitet®, vrsi provjeru urednosti
zahtjeva za registraciju u roku od 60 dana od dana prijema zahtjeva.

(3) Za uredan zahtjev za registraciju oznake ,Visi kvalitet* komisija za sprovodenje postupka
registracije oznake ,ViSi kvalitet® predlaze Ministarstvu donoSenje rjeSenja o prihvatanju
zahtjeva.

(4) Ukoliko zahtjev za registraciju nije uredan, komisija za sprovodenje postupka registracije oznake
,Visi kvalitet® obavjeStava podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema
obavjestenja otkloni utvrdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac zahtjeva za registraciju u roku iz stava 4 ovog ¢lana ne otkloni utvrdene
nedostatke, Ministarstvo, na predlog komisije za sprovodenje postupka registracije oznake ,Visi
kvalitet, rieSenjem odbija zahtjev za registraciju.

(6) Uredan zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore",

Prigovor na zahtjev za registraciju

Clan 39
(1) Pravno ili fizi€ko lice sa sjedi§tem, odnosno prebivaliStem u Crnoj Gori, koje ima pravni interes,
moze podnijeti obrazloZen prigovor na zahtjev za registraciju oznake ,Visi kvalitet®.
(2) Prigovor iz stava 1 ovog €lana podnosi se Ministarstvu, u roku od 30 dana od dana objavijivanja
zahtjeva za registraciju u ,Sluzbenom listu Crne Gore".
(3) Komlsua za sprovodenje postupka registracije oznake ,,VlSI kvalitet utvrduje osnovanost

prigovora iz stava 2 ovog ¢lana.




Koriéenje oznake ,,Visi kvalitet” i evidencija ovlaséenih korisnika

- Clan 40
(1) Registrovanu oznaku ,Visi kvalitet* moZe da koristi proizvodag ili preradiva¢ poljoprivrednog ili
_prehrambenog proizvoda na osnovu rieSenja o registraciji oznake LVisi kvalitet” i nakon

sprovedenog postupka ocjenjivanja usagladenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu sa
¢lanom 63 ovog zakona.

(2) Proizvodag ili preradivag iz stava 1 ovog ¢lana je ovlaséeni korisnik oznake ,Visi kvalitet* (u
daljem tekstu: ovlaséeni korisnik).

(3) Ovladéeni korisnik se upisuje u evidenciju korisnika koju vodi Ministarstvo.

(4) Sadrzaj i nagin vodenja evidencije ovlascenih korisnika propisuje Ministarstvo.

Izmjena specifikacije za oznaku ,,Visi kvalitet”

Clan 41

(1) Ovlaséeni korisnik moZe podnijeti zahtjev za dobijanje odobrenja za izmjenu specifikacije.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog Elana podnosi se Ministarstvu i mora da sadrzi opis predloZenih izmjena
specifikacije i njihovu opravdanost , kao i promijenjenu specifikaciju proizvoda.

(3) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana dostavlja se izmijenjena specifikacija proizvoda.

(4) Po prijemu zahtjeva za izmjenu specifikacije za oznaku ,Visi kvalitet”, Ministarstvo, odnosno
komisija za sprovodenje postupka registracije oznake ,Visi kvalitet’, provjerava urednost i
opravdanost zahtjeva u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(5) Na osnovu urednog i opravdanog zahtjeva za izmjenu specifikacije, komisija za sprovodenje
postupka registracije oznake ,Visi kvalitet”, daje predlog za donosenje rjeSenja o odobravanju
izmjene specifikacije i potvrduje izmijenjenu specifikaciju. '

(6) Obrazac i nagin podnosenja zahtjeva za izmjenu specifikacije propisuje Ministarstvo.

Ukidanje rjeSenja o registraciji

Clan 42

(1) RjeSenje o registraciji oznake ,Visi kvalitet* ukinuce se ako se u postupku ocjenjivanja
usagla$enosti sa specifikacijom proizvoda utvrdi da proizvod ne ispunjava uslove iz specifikacije,
odnosno da se neée obezbijediti kontinuirano ispunjavanje uslova iz specifikacije proizvoda i
kada najmanje pet godina nijedan proizvod zastiéen oznakom ,Visi kvalitet’ nije stavljen na
trziste.

(2) Zahtjev za ukidanje rje$enja iz stava 1 ovog ¢lana Ministarstvu moze podnijeti fizicko ili pravno
lice koje ima pravni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rieSenja.

(3) Pravosnazno rie$enje o ukidanju rieSenja o registraciji oznake LVisi kvalitet” objavljuje se u
,SluZzbenom listu Crne Gore".

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake ,Visi kvalitet* koristiti oznaku ,Visi
kvalitet®.

(5) Na osnovu rie$enja iz stava 3 ovog ¢lana Ministarstvo brise registrovanu oznaku ,Visi kvalitet”
iz registra iz ¢lana 43 ovog zakona.

(8) Obrazac zahtjeva iz stava 2 ovog €lana propisuje Ministarstvo.




Registar oznaka ,,Visi kvalitet*

| Clan 43

- (1) Na osnovu rje$enja o registraciji oznake ,Visi kvalitet* iz Clana 38 stav 3 ovog zakona,
 registrovana oznaka ,Visi kvalitet‘upisuje se u registar oznaka ,Visi kvalitet”.

(2) Sadrzaj i nacin vodenija registra iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo..

Nacin oznacavanja proizvoda

, ‘ Clan 44

(1) Oznaka za proizvod visi kvalitet je ,Visi kvalitet* uz nano$enje odgovarajuceg znaka .

(2) Znak iz stava 1 ovog €lana je graficki prikaz registrovanog proizvoda ,Visi kvalitet".

(3) Oznaka ,Visi kvalitet* treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta proizvoda.

(4) Izgled, dimenzije, sadrzaj, tehnicke karakteristke znaka iz stava 1 ovog ¢lana i nacin
oznaéavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

Troskovi

Clan 45
(1) Troskove rada struénih komisija za registraciju oznake porijekla, geografske oznake, naziva
garantovano tradicionalnog specijaliteta i oznake ,Visi kvalitet*, placa podnosilac zahtjeva.
(2) Naknadu iz stava 1 ovog €lana utvrduje Ministarstvo.

Oznaka ,,Planinski proizvod*

' Clan 46

(1) Oznaka ,Planinski proizvod* moZe se koristi za oznaéavanje poljoprivrednih i/ili prehrambenih
proizvoda na osnovu odobrenja Ministarstva.

(2) Oznaka ,Planinski proizvod* moZe se koristi za ozna¢avanje poljoprivrednih i/ili prehrambenih
proizvoda za &iju se proizvodnju koriste sirovine i hrana za Zivotinje preteZno iz planinskih
oblasti.

(3) Oznaka iz stava 1 ovog ¢lana moZe se koristiti za preradene proizvode, ako se prerada tih
proizvoda odvija u planinskim podrucjima.

(4) 1zuzetno od stava 3 ovog &lana, prerada proizvoda moze se vrSiti i izvan planinskih podrucja
ukoliko udaljenost tih podrugja ne prelazi 30 kilometara i to: prerada mlijeka i mlijecnih proizvoda,
klanje Zivotinja, rezanje i otkoStavanje trupova i cijedenje maslinovog ulja.

(5) Planinska podrugja su podruéja u kojima je kori§¢enje zemlji$ta ograniCeno zbog:

- klimatskih uslova koji znatno smanjuju sezonu uzgoja;

- postojanja veéih uzbrdica na nizim visinama i ograni¢ene upotrebe mehanizacije i opreme.

(6) Oznaka ,Planinski proizvod“ moZe se koristiti za poljoprivredne i/ili prehrambene proizvode koji
potidu sa planinskih podruéja koja ispunjavaju sljedece uslove:

- Cija je prosjeéna nadmorska visina najmanje 700 m; ili

" - prosjeéan nagib najmanje 20%, a najmanje 50% povrine pod nagibom mora da ima nagib 20%,
(vodne povrSine se ne raéunaju); ili .

- prosjeéna nadmorska visina najmanje 500 m i prosjeéni nagib najmanje 15%.




Izdavanje odobrenja za koriSéenje oznake ,,Planinski proizvod*

Clan 47

(1) Odobrenje za koriS¢enje oznake ,Planinski proizvod“ za poljoprivredne i/ili prehrambene
proizvode izdaje Ministarstvo na osnovu podnijetog zahtjeva za koriSéenje oznake ,Planinski
proizvod®.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog &lana moze podnijeti fizicko lice, privredno drustvo ili preduzetnik koje je
upisano u odgovarajuéi registar za obavljanje poljoprivredne proizvodnje.

(3) Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana mozZe podnijeti i udruzenje poljoprivrednih proizvodaca |/|I|
preradivaca.

(4) Zahtjev iz stava 2 ovog ¢&lana sadrZi podatke o: '

- proizvodadu (naziv, sjediste, odnosno ime i adresa, jedinstveni matini broj, poreski broj, Sifra
djelatnosti i kontakt podatke);

- odgovornom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni mati¢ni broj);

- vrsti i kategoriji proizvoda;

- opisu poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, uklju€ujuéi opis sirovine u pogledu osnovnih

fizickih, hemijskih, mikrobiolo$kih ili organoleptickih karakteristika tog proizvoda;

- opisu metode proizvodnje ili prerade..

(5) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilaZze se sljedeéa dokumentacija:

- statut o osnivanju, ukoliko zahtjev podnosi udruzenje proizvodaca;
. dokaz o ispunjenosti uslova iz &lana 46 i €l. 52 do 55 ovog zakona, za proizvode sa oznakom
,Planinski proizvod®.

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevd za izdavanje odobrenja za kori§éenje oznake ,,Planinski
: proizvod*

Clan 48

(1) Nakon prijlema zahtjeva za odobrenje za korigéenje oznake ,Planinski proizvod®, Ministarstvo.

vr§i kontrolu na licu mjesta i utvrduje da li je zahtjev uredan u roku od 30 dana od dana prijema
zahtjeva.

(2) Ukoliko zahtjev za odobrenje za kori§¢éenje oznake ,Planinski proizvod* nije uredan, Ministarstvo
obavjeStava podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema obaVJestenja otkloni
utvrdene nedostatke.

(3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni utvrdene nedostatke u roku iz stava 2 ovog clana,
Ministarstvo odbija zahtjev za izdavanje odobrenja za kori§éenje oznake ,Planinski proizvod®.

(4) Odobrenje za koriS¢enje oznake ,Planinski proizvod“ izdaje Ministarstvo podnosiocu zahtjeva

koji ispunjava uslove za koriSéenje oznake ,Planinski proizvod®.
(5) Lista poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda za koju je izdato odobrenje za kori§¢enje oznake
,Planinski proizvod” objavljuje se na intenet stranici Ministarstva.

Evidencija korisnika oznake ,,Planinski proizvod“

Clan 49
(1) Odobrenje za koriSéenje oznake ,,PIanlnskl proizvod” upisuje se u evidenciju korisnika oznake
,Planinski proizvod®.
(2) Evidenciju iz stava 1 ovog €lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i nacin vodenja evidencije iz stava 1 ovog &lana propisuje Ministarstvo.



Ukidanje odobrenja za kori§éenje oznake ,,Planinski proizvod”

Clan 50

(1) Odobrenje za kori§éenje oznake ,Planinski proizvod” ukinuce se ako se utvrdi da poljoprivredni
ifili prehrambeni proizvod ne ispunjava uslove iz ¢lana 46 i ¢l. 52 do 55 ovog zakona i kada
najmanje pet godina nijedan proizvod zastiéen oznakom ,Planinski proizvod® nije stavljen na

trziste.

" (2) Zahtjev za ukidanje odobrenja za kori$¢enje oznake ,Planinski proizvod® Ministarstvu moze
podnijeti fizicko ili pravno lice koje ima pravni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje
rieSenja.

(3) Rjedenje o ukidanju odobrenja o kori§¢enja oznake ,Planinski proizvod® objavljuje se na internet
stranici Ministarstva.

- (4) Zabranjeno je nakon ukidanja odobrenja za koriséenje oznake ,Planinski proizvod“  Koristiti
oznaku ,Planinski proizvod®. '

(5) Na osnovu rje$enja iz stava 2 ovog ¢&lana, poljoprivredni i prehrambeni proizvodi brisaée se iz
liste iz &lana 48 stav 5 ovog zakona i evidencije korisnika oznake planinski proizvod.

Upotreba oznake ,,Planinski proizvod*

Clan 51

(1) Poljoprivredni i prehrambeni proizvodi za koje je izdato odobrenje za koris¢enje oznake planinski
proizvod ozna&avaju se oznakom ,Planinski proizvod" i znakom koji predstavija graficki prikaz
te oznake.

(2) Oznaka ,Planinski proizvod“ treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta
proizvoda. - _

(3) Izgled, dimenzije, sadrzaj tehnicke karakteristike znaka iz stava 1 ovog ¢lana i na€in

oznacavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

Proizvodi Zivotinjskog porijekla

Clan 52

(1) Oznakom ,Planinski proizvod” mogu se oznacavati proizvodi dobijeni od zivotinja koje su
najmanje posliednje dvije treéine svog Zivota uzgajane na planinskim podrucjima i ako se
preraduju na tim podrugjima.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog &lana oznaka ,Planinski proizvod” moZe se koristiti za proizvode
dobijene od Zivotinja koje se sezonski premjestaju i koje su uzgajane najmanje jednu Cetvrtinu
svog Zivota u sezonskoj ispasi na pasnjacima na planinskim podrugjima.

(3) Hrana za Zivotinje iz stava 1 ovog ¢lana, treba da poti¢e preteZno iz planinskih podrucja, a udio
hrane za Zivotinje koji se ne moZe proizvesti na planinskim podrugjima na godiSnjem nivou, ne
smije da prelazi 50 % suve materije, a za preZivare 40 %.

(4) Udio hrane iz stava 3 ovog &lana za svinje, ne smije da prelazi 75 % suve materije godiSnje.

(5) Odredba stava 3 ovog &lana ne primjenjuje se na Zivotinje koje se sezonski premjestaju.




Proizvodi pcelarstva

Clan 53
Oznakom ,Planinski proizvod” mogu se oznadavati proizvodi pelarstva, ako su pcele
sakupile nektar i polen na planinskim podrugjima, s tim da Secer kojim se péele hrane ne mora
da potice sa planinskih podrucja.

Proizvodi biljnog porijekla

Clan 54
Oznakom ,Planinski proizvod” mogu se oznacavati proizvodi biljnog porijekla, samo ako
je bilje uzgojeno na planinskim podrucjima.

Sastojci

Clan 55
Sastojci koji se upotrebljavaju u proizvodima iz ¢lana 52 ovog zakona mogu da poti€u sa
mjesta izvan planinskih podrugja, pod uslovom da vi§e od 50 % ukupne teZine sastojaka su:
- proizvodi koji nijesu navedeni u ¢lanu 3 ovog zakona;
- zacinsko bilje, zagini i Secer.

Oznaka ,,Sa moje farme*“

Clan 56

(1) Oznadavanje poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda oznakom ,Sa moje farme” mozZe se
koristiti samo na osnovu odobrenja Ministarstva.

(2) Odobrenje iz stava 1 ovog ¢lana izdaje se samo za poljoprivredne i prehrambene proizvode ako:

su proizvedeni na istoj farmi;

- su sirovine od kojih se proizvode ili preraduju poljoprivredni ifili prehrambeni proizvodi
proizvedene na istoj farmi; '

- je proizvodaé — vlasnik farme i prodavac proizvoda do krajnjeg potrosaca.

(3) lzuzetno od stava 2 alineja 1 ovog ¢lana prerada proizvoda moze se obavljati i izvan farme i to:

- klanje, rasijecanje i otkostavanje;

- priprema proizvoda od mesa;

- cijedenje;

- mijevenje;

- dimljenje;

- pasterizacija;

- proizvodnja proizvoda od pCelarstva.

(4) U slugaju proizvoda od Zivotinja, Zivotinje moraju da provedu najmanje dvije treéine Zivota na
istoj farmi, a u sluaju sezonskog seljenja Zivotinja period sezonskog seljenja uradunava se u
period obracuna.

(5) lzuzetno od stava 2 alineja 2 ovog ¢&lana, sirovine koje nijesu proizvedene na farmi, mogu se
upotrebljavati kao dodaci proizvodu ako njihova masa ne prelazi 15% od ukupnih sastojaka tog
proizvoda, osim $ecéera koji se moZe upotrebljavati u potrebnim koli¢inama.




Izdavanje odobrenja za kori§¢éenje oznake ,,Sa moje farme“

Clan 57

(1) Odobrenje za koris¢enje oznake ,Sa moje farme* za oznaCavanje poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda izdaje Ministarstvo na osnovu podnijetog zahtjeva.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog &lana moZe podnijeti fizi€ko lice, privredno drustvo ili preduzetnik koje je
upisano u odgovarajuci registar za obavljanje poljoprivredne proizvodnije.

(3) Privredno drustvo iz stava 2 ovog ¢lana moZze podnijeti zahtjev za kori¢enje oznake ,Sa moje
farme* pod uslovom da ima manje od tri zaposlena i da promet na godi$njem nivou ne prelazi
200.000,00 eura.

(4) Zahtjev iz stava 1 ovog €lana sadrzi podatke o:

1) proizvodaéu (naziv, sjediste, odnosno ime i adresa, jedinstveni maticni broj, poreski broj, Sifra
djelatnosti i kontakt podatke);

2) odgovornom licu (ime i prezime, odnosno ime i adresa i jedinstveni mati¢ni broj);

3) vrsti i kategoriji proizvoda;

4) opisu poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda, ukljuujuéi, opis sirovine u pogledu osnovnih
fizidkih, hemijskih, mikrobiolo$kih ili organoleptickih karakteristika tog proizvoda;

5) opisu metode proizvodnje ili prerade.

(5) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana prilaZe se dokaz o ispunjenosti uslova iz ¢lana 56 ovog zakona.

(6) Obrazac zahtjeva iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.

Postupanje po zahtjevu za izdavanje odobrenja za kori§¢enje
oznake ,,Sa moje farme*

: Clan 58

(1) Nakon prijema zahtjeva za kori§¢enje oznake ,Sa moje farme®, Ministarstvo vrsi kontrolu na licu
mjesta i utvrduje da li je zahtjev uredan, u roku od 30 dana od dana prijema zahtjeva.

(2) Ukoliko zahtjev za odobrenje oznake iz stava 1 ovog €lana nije uredan, Ministarstvo obavjestava
podnosioca zahtjeva da u roku od 30 dana od dana prijema obavje$tenja otkloni utvrdene
nedostatke.

(3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni utvrdene nedostatke u roku iz stava 2 ovog Clana,
Ministarstvo odbija zahtjev za koriS¢enje oznake.

(4) Odobrenje za koriéenje oznake ,Sa moje farme" izdaje Ministarstvo podnosiocu zahtjeva koji
ispunjava uslove za kori§¢enje oznake ,Sa moje farme”.

(5) Lista poljoprivrednih i prehrambrenih proizvoda za koju je izdato odobrenje za kori§¢enje oznake
,Sa moje farme” objavljuje se na intenet stranici Ministarstva.

Evidencija korisnika oznake ,,Sa moje farme*

Clan 59
(1) Odobrenje za kori§éenje oznake ,Sa moje farme" upisuje se u evidenciju korisnika oznake.
(2) Evidenciju iz stava 1 ovog €lana vodi Ministarstvo.
(3) Sadrzaj i na¢in vodenja evidencije iz stava 1 ovog €lana propisuje Ministarstvo.



Ukidanje odobrenja za koriSéenje oznake ,,.Sa moje farme*

Clan 60
(1) Odobrenje za koriéenje oznake ,Sa moje farme* ukinuée se ako se utvrdi da poljoprivredni i/ili
‘ prehrambeni proizvod ne ispunjava uslove iz lana 56 ovog zakona.
(2) Zahtjev za ukidanje odobrenja za kori§¢enje oznaka ,Sa moje farme* Ministarstvu mozZe podnijeti

fizicko ili pravno lice koje ima pravni interes, sa navodenjem razloga za ukidanje rjesenja. '

(3) Rjesenje o ukidanju odobrenja za kori§éenje oznake ,Sa moje farme" objavljuje se na internet
stranici Ministarstva.

(4) Zabranjeno je nakon ukidanja odobrenja za kori§éenje oznake ,Sa moje farme* koristiti oznaku
»2oa moje farme®.

(5) Na osnovu rjeSenja iz stava 3 ovog €lana, poljoprivredni i prehrambeni proizvodi brisaée se sa
liste iz Elana 58 ovog zakona i evidencije korisnika oznake.

Oznake i znaci

Clan 61
(1) Poljoprivredni i prehrambenl proizvodi oznaCavaju se oznakom ,Sa mOJe farme" i znakom koji
predstavlja grafiéki prikaz te oznake.
(2) Oznaka ,Sa moje farme* treba da se nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta proizvoda.
(3) l1zgled, dimenzije, sadrzaj, tehniCke karakteristike znaka iz stava 1 ovog ¢lana i nacin
oznacavanja proizvoda propisuje Ministarstvo.

ll. OCJENJIVANJE USAGLASENOSTI
Kontrolno tijelo

Clan 62
(1) Ocjenjivanje usaglasenosti poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom, vrsi se

' nakon donoSenja rjeSenja o upisu u registar oznake porijekla, geografske oznake, naznva
garantovano tradicionalnog specijaliteta i oznake ,Visi kvalitet".

(2) Ocjenjivanje usaglasenosti sa specifikacijom iz stava 1 ovog €lana, vrsi kontrolno tijelo koje
ovlasti Ministarstvo.

(3) Oviaséenje iz stava 2 ovog ¢lana izdaje se kontrolnom tijelu kO]eZ

- ima sjediste u Crnoj Gori;

- je akreditovano u skladu sa standardom MEST EN ISO/IEC 17065;

- ispunjava uslove u pogledu tehni¢ke opremljenosti i struénog kadra.

(4) Spisak oviadéenih kontrolnih tijela objavljuje se u ,Sluzbenom listu Crne Gore*.

Postupak ocjenjivanja usaglagenosti sa specifikacijom

. Clan 63 -
(1) Postupak ocjenjivanja usagladenosti poljoprivrednih i/fili prehrambenih proizvoda sa-
specifikacijom zapodinje podno$enjem zahtjeva kontrolnom tijelu.
(2) Ukoliko se postupkom ocjenjivanja usaglasenosti utvrdi da su poljoprivredni i/ili prehrambeni
proizvodi usaglaseni sa specifikacijom, kontrolno tijelo izdaje ispravu o usaglaSenosti
poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda koju dostavlja podnosiocu zahtjeva i Ministarstvu.




(3) Ukoliko kontrolno tijelo utvrdi znacajne neusagladenosti sa specifikacijom poljoprivrednih ifili
prehrambenih proizvoda, duzno je da obavijesti Ministarstvo.

(4) Obavjestenje iz stava 3 ovog ¢€lana, mora da sadrzi stepen neusaglagenosti i mjere koje treba
preduzeti, radi otklanjanja neusaglaSenosti.

(5) Kontrolno tijelo duZno je da dostavlja Ministarstvu godi$nje izvjestaj o ocjenama usaglasenosti
poljoprivrednih ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom najkasnije do 31. januara tekuce za
prethodnu godinu. : L

(6) Troskove ocjenjivanja usaglasenosti sa specifikacijom pla¢a podnosilac zahtjeva.

- (7) Ocjenjivanje usaglasenosti poljoprivrednih ifili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom vrsi se

na osnovu plana kontrole kontrolnog tijela.
- (8) Obrazac izvie$taja iz stava 5 ovog ¢lana propisuje Ministarstvo.

IV. INSPEKCIJSKI NADZOR

Clan 64
Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa donesenih na osnovu ovog
zakona vrsi Ministarstvo, preko poljoprivrednog inspektora i inspektora za hranu i Uprava za
inspekcijske poslove preko trZidnog inspektora. '

Ovlaséenja poljoprivrednog inspektora

Clan 65
Pored ovlaséenja inspektora utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor,
poljoprivredni inspektor ima i ovla§¢enja da:

1) prati vodenje registara i evidencija u skladu sa ovim zakonom;

2) prati kori§éenje registrovanih oznaka i naziva, u skladu sa ovim zakonom;

3) provjerava ispunjenost uslova za vrenje poslova ocjenjivanja usaglasenosti poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda sa specifikacijom proizvoda;

4) uzima uzorke poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda radi utvrdivanja ispunjenosti uslova iz
specifikacije proizvoda; :

5) predlaze Ministarstvu brisanje proizvodaca i preradivada poljoprivrednih i prehrambenih
proizvoda iz odgovarajucih evidencija, ako utvrdi da njihovi proizvodi ne ispunjavaju uslove iz
specifikacije;

6) provjerava i druge uslove predvidene ovim zakonom.

Upravne mjere i radnje poljoprivrednog inspektora

Clan 66
Pored upravnih mjera i radnji utvrdenih zakonom kojim je ureden inspekcijski nadzor,
poljoprivredni inspektor je obavezan da preduzme i sljedece upravne mjere i radnje:
1) zabrani kori§éenje registrovane oznake porijekla, geografske oznake ili naziva garantovano
tradicionalnog specijaliteta koje nijesu upisane u registar;
2) zabrani kori§éenje oznaka proizvodacima poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda koji- nijesu
upisani u odgovarajuce evidencije korisnika oznaka;
3) zabrani stavljanje u promet poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa registrovanom
oznakom, odnosno nazivom koji ne ispunjavaju uslove iz specifikacije proizvoda;
4) zabrani stavljanje u promet poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda sa registrovanom oznakom
kada utvrdi da nijesu deklarisani u skladu sa ovim zakonom;:




5) odredi i druge mjere i radnje u skladu sa zakonom.

V. KAZNENE ODREDBE .

: Clan 67
(1) Nov€anom kaznom u iznosu od 500 eura do 10.000 eura kazniCe se za prekrSaj pravno lice,
ako:

1) koristi registrovanu oznaku porijekla ili geografsku oznaku, a proizvod ne ispunjava uslove iz

odgovarajuée specifikacije (¢lan 13 stav 1);
2) koristi oznaku porijekla, odnosno geografsku oznaku nakon ukidanja rieSenja o reglstracul
oznake porijekla, odnosno geografske oznake (€lan 15 stav 4);
3) na deklaraciji poljoprivrednog ili prehrambenog proizvoda koji je proizveden ili preraden u skladu
- sa odgovarajuc¢om specifikacijom proizvoda, pored registrovanog naziva nema i vidljivu oznaku

.Zastitena oznaka porijekla“ ili ,ZOP“, odnosno ,Zasti¢éena geografska oznaka “ili ,ZGO", uz

nanoS$enje odgovarajuéeg znaka (&lan 18 stav 1);

4) na deklaraciji, reklamnoj ili drugoj dokumentaciji koja se odnosi na poljoprivredni ili prehrambeni
proizvod stavlja oznake iz €lana 18 stav 1 ovog zakona a ne proizvodi, odnosno ne preraduje
poljoprivredne ili prehrambene proizvode u skladu sa specifikacijom proizvoda i nije upisano u
evidencije iz ¢lana 13 stav 2 ovog zakona (€lan 18 stav 3);

5) koristi naziv ,Garantovano tradicionalni specijalitet®, nakon ukidanja rjeSenja o reglstracul naziva
,Garantovano tradicionalni specijalitet’ (élan 27 stav 4);

6) koristi oznaku ,Garantovano tradicionalni specijalitet za proizvod koji ne ispunjava uslove iz

specifikacije garantovano tradicionalnog specijaliteta (Clan 30 stav 1);

7) proizvodi, odnosno preraduje poljopriviedne ili prehrambene proizvode u skladu sa
specifikacijom garantovano tradicionalnog specijaliteta i koji je upisan u evidenciju, a pri
deklarisanju ili reklamiranju ili na drugoj dokumentaciji koja se odnosi na poljoprivredni ili
prehrambeni proizvod ne koristi naziv, oznaku i znak ,Garantovano tradicionalni specijalitet®, u
skladu sa ovim zakonom (€lan 30 stav 4);

8) se naziv proizvoda garantovano tradicionalnog specijaliteta prilikom oznaéavanja ne nalazi u
istom vidnom polju sa oznakom ,Garantovano tradicionalni specualltet” ili ,GTS” (¢lan 30 stav
5);

9) koristi oznaku ,Garantovano tradicionalni specijalitet” ili ,GTS” i znak koji mozZe potroSaa
dovesti u zabludu, kao i ako koristi svaku imitaciju registrovanog naziva (€lan 32 stav 1);

10)koristi registrovani naziv na nadin koji mozZe potroSaca dovesti u zabludu, ukljuéujuéi i naéine
koji sugeriSu da je neki poljoprivredni ili prehrambeni proizvod registrovan kao garantovano
tradicionalni specijalitet (€lan 32 stav 2);

“11)oznadi poljoprivredni ili prehrambeni proizvod oznakom ,Visi kvalitet®, a ne ispunjava uslove iz
specifikacije proizvoda sa oznakom ,Visi kvalitet* (élan 36 stav 1);

12)ne vrsi unutrasnju kontrolu nad proizvodnjom ili preradom poljoprivrednih ifili prehrambenih
proizvoda sa oznakom ,Visi kvalitet* (¢lan 37 stav 3);

13)koristi registrovanu oznaku ,Visi kvalitet* proizvoda bez rie§enja o registraciji oznake visi kvalitet
i bez sprovedenog postupka ocjenjivanja usaglaéenosti proizvoda sa specifikacijom u skladu sa
¢lanom 63 ovog zakona (€lan 40 stav 1);

14)koristi oznaku ,Visi kvalitet" nakon ukidanja rjeSenja o registraciji oznake ,Visi kvalitet” (Clan 42
stav 4);

15)se oznaka ,Visi kvalitet” ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta pronzvoda (Clan 44
stav 3);

16)koristi oznaku ,Planinski proizvod® za oznaavanje poljoprivrednih i/ili prehrambenlh proizvoda
bez odobrenja Ministarstva (lan 46 stav 1);



17)koristi oznaku ,Planinski proizvod“ nakon ukidanja odobrenja za kori$éenje oznake ,Planinski

proizvod” (€lan 50 stav 4);
18)se oznaka ,Planinski proizvod“ ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta proizvoda

(Clan 51 stav 2);
19)oznacéava poljoprivredne il prehrambene proizvode oznakom ,Sa moje farme® bez odobrenja

Ministarstva (€lan 56 stav 1);
20)koristi oznaku ,Sa moje farme" nakon ukidanja odobrenja za kori§éenje oznake ,Sa moje farme”

(6lan 60 stav 4);
21)se oznaka ,Sa moje farme” ne nalazi u istom vidnom polju kao kategorija i vrsta proizvoda (€lan

61 stav 2).
" (2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu novéanom kaznom

u iznosu od 30 eura do 2.000 eura.
(3) Za prekrsaj iz stava 1 ta¢. 11 do 21 ovog ¢&lana kaznie se preduzetnik novéanom kaznom u

iznosu od 150 eura do 6.000 eura.
(4) Za prekr3aj iz stava 1 ovog €lana kaznice se fizicko llce novéanom kaznom u iznosu od 30 eura

do 1.000 eura.
(5) Za prekrsaj iz stava 1 ovog €lana, osim nov€ane kazne pravnom i fizi€kom licu, moZe se izre¢i -

i zastitna mjera oduzimanja predmeta.
(6) Za prekrsaj iz stava 1 tac. 11 do 21 ovog €lana, osim nov&ane kazne, preduzetniku, moze se

izreéi i zadtitha mjera oduzimanja predmeta.
VI. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Rok za donosenje podzakonskih akata

Clan 68
(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijeée se u roku od Sest mjeseci od dana

stupanja na snagu ovog zakona.

(2) Do donosenja propisa iz stava 1 ovog €lana primjenjivaée se podzakonski akti donijeti na osnovu
Zakona o oznakama porijekla, geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih
specijaliteta poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda (,SluZbeni list CG*, br. 18/11 i 52/16).

Registracija Sema kvaliteta

Clan 69
Oznake porijekla, geografske oznake i naziva garantovano tradicionalnih specijaliteta
poljoprivrednih i prehrambenih proizvoda koje su registrovane do stupanja na snagu ovoga
zakona upisace se u registar iz €l. 12 i 21 ovog zakona. '

Vr$enje poslova ocjene usaglasenosti

Clan 70
Do akreditacije kontrolnog tijela u skladu sa €lanom 62 ovog zakona, poslove ocjenjivanja
usaglasenosti poljoprivrednih i/ili prehrambenih proizvoda sa specifikacijom, vrSice najduze
godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona, kontroino tijelo koje je u postupku
akreditacije i koje ovlasti Ministarstvo. '



Prestanak vazZenja

Clan 71
Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vaZi Zakon o oznakama porijekia,
geografskim oznakama i oznakama garantovano tradicionalnih specijaliteta poljoprivrednih i
prehrambenih proizvoda (,Sluzbeni list CG*, br. 18/11 i 52/16).

Stupanje na snagu

Clan 72
Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom listu Crne

Gore"“.
Broj: 11-2/17-1/4
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